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SRODKI UNIJNE NAWALKE Z COVID-19
EU FUNDS FORTHE FIGHT AGAINST COVID-19

R
."‘-.'

'WE SUPPORT THE POMORSK
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WOIEWODZTWA POMORSKIEGO
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Pandemia COVID-19 wywotata powazny
kryzys w wielu krajach $wiata, takze w Pol-
sce. W wojewddztwie pomorskim tysigce
mieszkancow stracito osoby najblizsze lub
wymagato hospitalizacji po zakazeniu koro-
nawirusem. Wielu takze stracito prace lub
prowadzone firmy, ktore od lat byty Zzrodtem
ich utrzymania. Do walki ze skutkami pan-
demii wtaczyty sie najwazniejsze instytucje
publiczne zaréwno na poziomie europejskim,
krajowym jak i lokalnym. Takze samorzad wo-
jewddztwa pomorskiego, korzystajac z moz-
liwosci, jakie daje mu wydatkowanie Fundu-

szy Europejskich, zaangazowat sie w walke
z pandemia koronawirusa. W efekcie Zarzad
Wojewddztwa Pomorskiego przeznaczyt
na przeciwdziatanie pandemii COVID-19 po-
nad 317 min zt ze sSrodkéw unijnych.

Wsparcie zostato skierowane przede wszyst-
kim do podmiotéw medycznych zaangazo-
wanych w walke z pandemia. Zakupiony zo-
stat sprzet kluczowy w diagnostyce i leczeniu
chorych zakazonych koronawirusem, m.in.
tomografy komputerowe, rezonanse ma-
gnetyczne i respiratory. Pomocy udzielilismy

takze przedsiebiorcom oraz osobom, ktére
z powodu pandemii znalazty sie w trudnej
sytuacji na rynku pracy.

Zachecam do zapoznania sie z folderem,
w  ktoérym prezentujemy dotychczasowe
wsparcie udzielone przez samorzad wo-
jewodztwa pomorskiego w ramach prze-
ciwdziatania skutkom pandemii COVID-19.
Kryzys wywotany COVID-19 jasno pokazu-
je, ze w sytuacjach trudnych mozemy liczy¢
na dobrag wspotprace i solidarno$é Wspaélno-
ty Europejskiej.

The COVID-19 pandemic caused a serious
crisis in many countries of the world, inclu-
ding Poland. In the Pomorskie Voivodeship,
thousands of residents have lost their loved
ones or required hospitalization after getting
infected with the coronavirus. Many also lost
their jobs or the businesses they ran that had
been their basic source of income for years.
Key public institutions at European, national
and local levels have joined the fight against
the impact of the pandemic. Also the self-
-government of the Pomorskie Voivodeship,
using the opportunities offered by spending

European Funds, has become involved in
the fight against the coronavirus pandemic.
As a result, the self-government of the Po-
morskie Voivodeship has allocated over EUR
68.5 million from EU funds to counteract the
COVID-19 pandemic.

Support has been granted primarily to medi-
cal entities involved in the fight against the
pandemic. Equipment critical to the diagnosis
and treatment of patients infected with the
coronavirus has been purchased, including
CT scanners, MRIs and ventilators. We have
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Marszatek Wojewddztwa Pomorskiego
Marshal of the Pomorskie Voivodeship

also provided assistance to entrepreneurs
and individuals who become disadvantaged
in the labor market due to the pandemic.

| encourage you to read the folder, in which
we present the support granted so far by the
self-government of the Pomorskie Voivode-
ship to counteract the effects of the CO-
VID-19 pandemic. The COVID-19 crisis cle-
arly shows that in difficult situations we can
count on the good cooperation and solidarity
of the European Community.



POMORSKIE W WALCE Z COVID-19

POMORSKIE VOIVODESHIP IN FIGHTING AGAINST COVID-19

OD POCZATKU PANDEMII ZARZAD WOJEWODZTWA POMORSKIEGO PODEJMOWAL SZYBKIE | KOMPLEKSOWE
DZIALANIA, KTORYCH CELEM BY£O OGRANICZENIE NEGATYWNYCH SKUTKOW PANDEMII KORONAWIRUSA NA TERENIE
WOJEWODZTWA POMORSKIEGO. BY£O TO MOZLIWE DZIEKI SAMODZIELNEMU DYSPONOWANIU PRZEZ WEADZE
POMORZA CZESCIA SRODKOW UNIJNYCH.

3 1 7 M L N Zt Z RPO WP 2014-2020 NA WALKE ZE SKUTKAMI EPIDEMII NA POMORZU

Zarzad Wojewddztwa Pomorskiego przeznaczyt ze srodkéw unijnych na walke z COVID-19 ponad 317 min zt, w tym:

125,7 min zt na zakup sprzetu medycznego m.in. tomograféw, respiratorow

oraz $srodkéw ochronnych dla pomorskich szpitali Wiecej na ten temat na str. 6-17

48,5 min zt na wsparcie pomorskich przedsiebiorcéw w formie dotaciji,
m.in. na cele inwestycyjne umozliwiajace dostosowanie prowadzonej dziatalnosci do warunkéw Wiecej na ten temat na str. 18-19
zmienionych w wyniku epidemii

51,6 min zt na wsparcie pomorskich przedsiebiorcéw w formie pozyczek,

. . . . Wiecej na ten temat na str. 20-21
m.in. na utrzymanie ptynnosci finansowej

91,3 min zt na wsparcie oséb, ktére w wyniku pandemii znalazty sie w trudnej sytuacji na rynku
pracy lub utracity zatrudnienie oraz na ograniczanie czynnikéw ryzyka zakazeniem w miejscu
pracy (m.in. personelu medycznego i opiekunéw w Domach Pomocy Spotecznej)

Wiecej na ten temat na str. 22-27

Dodatkowo wtadze wojewddztwa wprowadzity uproszczenia w realizacji projektéw RPO WP 2014-2020, m.in. mozliwos¢ wydtuzenia
termindw realizacji projektéw.

Srodki unijne pochodza z budzetu Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Pomorskiego na lata 2014-2020.

Szybkie wsparcie udzielone podmiotom medycznym przez samorzqd wojewddztwa pomorskiego na poczqgtku pandemii
okazato sie kluczowe dla wtasciwej reakcji regionu na pandemie. Dzieki mozliwosci samodzielnego dysponowania
srodkami unijnymi wtadze Pomorza mogty szybko przekazac¢ podmiotom medycznym srodki finansowe na niezbedny

sprzet i srodki ochronne, nie oglgdajqc sie na zbyt dtugo trwajqce decyzje z gory.

Wiestaw Byczkowski, wicemarszatek wojewddztwa pomorskiego

SINCE THE BEGINNING OF THE PANDEMIC, THE BOARD OF THE POMORSKIE VOIVODESHIP HAS TAKEN QUICKAND
COMPREHENSIVE ACTIONS TO LIMIT THE NEGATIVE EFFECTS OF THE CORONAVIRUS PANDEMIC IN THE POMORSKIE
VOIVODESHIP. THIS WAS POSSIBLE DUE TO THE FACT THAT THE POMERANIAN AUTHORITIES DISPOSED OF PART OF THE EU
FUNDS THEMSELVES.

FROM THE ROP PV 2014-2020 TO COMBAT THE EFFECTS
EU R 6805 M I LLION OF THE EPIDEMIC IN POMERANIA

The Board of the Pomorskie Voivodeship has allocated more than EUR 68.5 million from EU funds to fight against COVID-19, including:

See pages 6-17 for more
information on this topic

EUR 27.2 million for the purchase of medical equipment such as CT scanners, ventilators and
protective measures for Pomeranian hospitals

EUR 10.5 million to support Pomeranian entrepreneurs in the form of grants,
including for investment purposes allowing them to adapt their businesses to conditions
changed by the epidemic

See pages 18-19 for more
information on this topic

See pages 20-21 for more
information on this topic

EUR 11.2 million to support Pomeranian entrepreneurs in the form of loans, e.g. to maintain
financial liquidity

EUR 19.7 million to support people who, as a result of the pandemic, found themselves in a difficult
situation on the labor market or lost their jobs, and to reduce risk factors of infection in the
workplace (including medical personnel and caregivers in nursing homes)

See pages 22-27 for more
information on this topic

In addition, the voivodeship authorities have introduced simplifications in the implementation of projects of the Regional Operational
Programme of the Pomorskie Voivodeship for the years 2014-2020, including the possibility of extending project implementation deadlines.

EU funds come from the budget of the Regional Operational Programme of the Pomorskie Voivodeship for the years 2014-2020.

The rapid support provided to medical entities by the self-government of the Pomorskie Voivodeship at the beginning of the pandemic proved
crucial to the region’s appropriate response to the pandemic. Thanks to the possibility of independent disposal of EU funds, Pomeranian
authorities were able to quickly transfer funds for necessary equipment and protective measures to medical entities, without having to wait too
long for decisions from above.

Wiestaw Byczkowski, Deputy Marshal of the Pomorskie Voivodeship




olFc]

y & ® Szpitale / Hospitals
® Stacje pogotowia ratunkowego / Ambulance stations
O inne podmioty medyczne / other healthcare providers
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SUPPORT FOR MEDICAL ENTITIES o
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& | PRUszcz contsn] THE EU SUPPORT WAS USED BY 39 MEDICAL ENTITIES
Z UNIJNEGO WSPARCIA SKORZYSTALO 39 PODMIOTOW MEDYCZNYCH Z WOJEWODZTWA POMORSKIEGO, W TYM 23 v FROM THE POMORSKIE VOIVODESHIP, INCLUDING
SZPITALE, 12 STACJI POGOTOWIA RATUNKOWEGO ORAZ 9 INNYCH PODMIOTOW MEDYCZNYCH (NP. STACJA SANITARNO- . 23 HOSPITALS, 12 EMERGENCY STATIONS AND
EPIDEMIOLOGICZNA). NA POTRZEBY WALKI Z COVID-19 DOSTOSOWANO BUDYNKI PODMIOTOW MEDYCZNYCH, e 9 OTHER MEDICAL ENTITIES (E.G. SANITARY AND
ZAKUPIONO SPRZET ORAZ SRODKI OCHRONNE DLA PACJENTOW | PRACOWNIKOW StUZBY ZDROWIA. o EPIDEMIOLOGICAL STATIONS). TO FIGHT AGAINST

COVID-19, THE BUILDINGS OF MEDICAL ENTITIES

GDANSK
7 Szpital Marynarki Wojennej w Gdansku

Wojewddzka Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna w Gdarisku

(Laboratorium Diagnostyki Medycznej)

Pomorskie Centrum Chordb Zakaznych i Gruzlicy w Gdansku

Szpital im. M. Kopernika w Gdarsku

Szpital im. $w. Wojciecha w Gdansku
Regionalne Centrum Krwiodawstwa
i Krwiolecznictwa w Gdarisku

Szpital Dzieciecy Polanki im. M. Ptazynskiego w Gdansku

Wojewddzki Szpital Psychiatryczny
im. prof. T.Bilikiewicza w Gdarnsku

Wojewddzki Osrodek Terapii i Uzaleznien w Gdansku
Przemystowy Zespét Opieki Zdrowotnej w Gdansku
Stacja Pogotowia Ratunkowego w Gdarsku

GDYNIA

Uniwersyteckie Centrum Medycyny Morskiej i Tropikalnej

w Gdyni (jednostka GUM-ed)
Szpital Morski im. PCK w Gdynia
Szpital $w. Wincentego a Paulo w Gdyni

Miejska Stacja Pogotowia Ratunkowego w Gdyni

SOPOT
Pomorskie Centrum Reumatologiczne
im. dr. J. Titz-Kosko w Sopocie

6883 853,00 zt

1524 599,40 zt
7095 300,00 zt
13 020 000,00 zt
10 153 636,00 z

150 000,00 zt
1630 000,00 zt

1047 000,00 zt
35000,00 zt
10 000,00 z

1192 740,00 zt

586316040 z
12238 197,00 z
4079 160,00 z
500 000,00 zt

5143 160,00 z

Miejska Stacja Pogotowia Ratunkowego z Przychodnia w Sopocie 350 000,00 zt

StUPSK

Wojewddzki Szpital Specjalistyczny im. J. Korczaka w Stupsku

Centrum Zdrowia Psychicznego w Stupsku
Stacja Pogotowia Ratunkowego w Stupsku

PRUSZCZ GDANSKI

Samodzielne Publiczne Pogotowie Ratunkowe

w Pruszczu Gdariskim
KOSCIERZYNA
Szpital Specjalistyczny w Koscierzynie

KARTUZY
Powiatowe Centrum Zdrowia w Kartuzach

9200 072,00 zt
264 900,00 zt
1348 050,00 z

350 000,00 z

1233580448 z

1100 000,00 z

LEBORK

Samodzielny Publiczny Specjalistyczny

Zaktad Opieki Zdrowotnej w Leborku

TCZEW

Szpitale Tczewskie

STAROGARD GDANSKI

Kociewskie Centrum Zdrowia w Starogardzie Gdarskim
Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych

im. St.Kryzana w Starogardzie Gdanskim
WEJHEROWO

Szpital Specjalistyczny im. F. Ceynowy w Wejherowie
MALBORK

Powiatowe Centrum Zdrowia w Malborku
KWIDZYN

Szpital Zdrowie w Kwidzynie

Zdrowie Ratownictwo Medyczne w Kwidzynie
SZTUM

Szpital Polski w Sztumie

Karetki Sztumskie

PUCK

Szpital Pucki

BYTOW

Szpital Powiatu Bytowskiego

PRABUTY

Szpital Specjalistyczny w Prabutach
CHOJNICE

Szpital Specjalistyczny im. J. K. tukowicza w Chojnicach
CZEUCHOW

Szpital Powiatowy w Cztuchowie

MIASTKO

Szpital Miejski w Miastku

1200 000,00 zt

2800 000,00 zt

2250 000,00 zt

1187 200,00 zt

4 677 000,00 zt

1350 000,00 zt

1500 000,00 zt
350 000,00 z

1520 000,00 zt
350 000,00 z

1730000,00 zt

1300 000,00 zt

5879 554,00 z

1900 000,00 zt

720 000,00 z

1500 000,00 zt

MIASTKO

CHOJNICE
CZLUCHOW @
®

GDANSK

7th Navy Hospital in Gdarnsk

Provincial Sanitary and Epidemiological Station in Gdarisk
(Medical Diagnostic Laboratory)

STAROGARD
® GDANSKI

Pomeranian Center for Infectious Diseases and Tuberculosis in Gdarsk

Copernicus Hospital in Gdarsk

Hospital of St. Adalbert in Gdarisk

Regional Center for Blood Donation and Hemotherapy in Gdarisk
Polanki Children’s Hospital. in Gdarisk

Prof. Tadeusz Bilikiewicz Provincial Psychiatric Hospital in Gdarisk
Provincial Center for Addiction Therapy in Gdarisk

Industrial Healthcare Center in Gdarisk

Ambulance Station in Gdarisk

GDYNIA

Institute of Maritime and Tropical Medicine in Gdynia

(a unit of the Medical University of Gdarsk)

PCK Marine Hospital in Gdynia

St. Vincent de Paul Hospital in Gdynia

Municipal Ambulance Station in Gdynia

SOPOT

Jadwiga Titz-Kosko Pomeranian Rheumatology Center in Sopot
Municipal Ambulance Station with an Outpatient Clinic in Sopot
SEUPSK

Janusz Korczak Provincial Specialist Hospital in Stupsk

Mental Health Center in Stupsk

Ambulance Station in Stupsk

PRUSZCZ GDANSKI

Independent Public Ambulance Service in Pruszcz Gdariski
KOSCIERZYNA

Specialist Hospital in Koscierzyna

(1]

WERE ADAPTED, AS WELLAS EQUIPMENTAND
PROTECTIVE EQUIPMENT FOR PATIENTS AND HEALTH
CARE WORKERS WERE PURCHASED.

[wnozmr] g

KWIDZYN
[ ]

148807890€

32957185¢€
153378729€
281452659 €
2194 906,18 €
3242542€
35235625 €
22632944 €
756593 €
216169 €
25783398€

126743632€
2645524,64 €
88178988 €
108 084,74 €

111179421 €
75659,32€

1988774,75€
5726329 €
29140726 €

75659,32€

2666 624,40 €

KARTUZY

Poviat Health Center in Kartuzy

LEBORK

Independent Public Specialist Hospital in Lebork
TCZEW

Tczew Hospitals

STAROGARD GDANSKI

Kociewie Healthcare Center in Starogard Gdanski
Stanistaw Kryzan Mental Health Hospital in Starogard Gdanski
WEJHEROWO

Florian Ceynowa Specialist Hospital in Wejherowo
MALBORK

Poviat Health Center in Malbork

KWIDZYN

“Zdrowie” Hospital in Kwidzyn

“Zdrowie” Ambulance Service in Kwidzyn
SZTUM

Polish Hospital in Sztum

Sztum ambulances

PUCK

Hospital in Puck

BYTOW

Poviat Hospital in Bytow

PRABUTY

Specialist Hospital in Prabuty

CHOJNICE

Jan Karol tukowicz Specialist Hospital in Chojnice
CZEUCHOW

Poviat Hospital in Cztuchéw

MIASTKO

Municipal Hospital in Miastko

237786/42€

25940337 €

60527454 €

486 381,32€
256 636,40 €

101102464 €

29182879 €

32425422 €
7565932 €

328577,60€
7565932€

37397319€

28102032€

1270980,11€

41072201€

155642,02€

32425422 €



GOPERNICUS
PODMIOT LEGZNICZY

HEALTHCARE INSTITUTION COPERNICUS

Na potrzeby walki z pandemiag COVID-19 spétka COPER-
NICUS Podmiot Leczniczy zakupita dla swoich dwéch

szpitali w Gdansku (szpitala im. M. Kopernika i szpitala im. 2 2
$w. Wojciecha), m.in.: 2 tomografy komputerowe, 7 apara- y MLN PLN
tow RTG (3 aparaty RTG stacjonarne oraz 4 aparaty RTG z UE dla COPERNICUS Podmiot

mobilne, przytézkowe), 7 aparatéw USG, 10 respiratoréw, Leczniczy na walke z COVID-19
15 systemdéw monitorowania pacjenta (kardiomonitory
z centralami), tor wizyjny z wideobronchoskopami
do diagnostyki endoskopowej ptuc, 15 tézek OIOM,
wideobronchofiberoskop oraz 3 zamrazarki

do przechowywania szczepionek.

W ramach zakupow USG zakupiono m.in.
aparat USG wielofunkcyjny z gtowicg umoz-
liwiajaca diagnostyke ptuc. Dzieki dotacji
przestrzen Zaktadu Diagnostyki Obrazowej
dostosowana zostata do koniecznosci
uzytkowania nowego sprzetu diagnostycz-
nego, przepiséw prawa i rezimu sanitar-
nego, w tym zakupiono 6 stacji opisowych
oraz 2 roboty do nagrywania ptyt. Spétka
otrzymata réwniez wsparcie na zakup Srod-
kéw ochrony osobistej i srodki dezynfekcyj-
ne, wykonywanie testoéw diagnostycznych
oraz zakup trzech aut do transportu medycz-
nego. kacznie gdanska spotka otrzymata 23,2
min zt z UE na walke z COVID-19.

In order to fight against the COVID-19 pandemic, the healthcare
institution COPERNICUS purchased for its two hospitals in Gdansk,
M. Kopernik Hospital and St. Adalbert of Prague Hospital, among
others: 2 CT scanners, 7 X-ray machines (3 stationary X-ray
machines and 4 portable bedside X-ray machines), 7 ultrasound
machines, 10 ventilators, 15 patient monitoring systems (patient

5 MLN EUR

monitors with central units), a visual track with video broncho-
scopes for endoscopic lung diagnostics, 15 ICU beds, a video from the EU for the healthcare

bronchofiberoscope and 3 freezers for vaccine storage. institution COPERNICUS to fight
against COVID-19

The ultrasound purchases included a multifunctional
ultrasound machine with a transducer to diagnose
the lungs. Thanks to the grant, the space of the
Imaging Diagnostics Department was adjust-
ed to the necessity of using new diagnostic
equipment, legal regulations and sanitary
regime, including the purchase

of 6 impression stations and 2 CD
recorders. The company also received
support to purchase personal protective
equipment and disinfectants, perform
diagnostic tests, and purchase three
vehicles for medical transport. In total,
the Gdarisk-based company received
EUR 5 million from the EU to fight
against COVID-19.
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SZPITALE POMORSKIE W GDYNI

POMERANIAN HOSPITALS IN GDYNIA

Szpital Morski im. PCK w Gdyni otrzymat niemal 12,2 min
zt dodatkowych srodkéw na walke z COVID-19. Zakupio-
nych zostato m.in.: 10 aparatéw do EKG, aparat

do pomiaréw parametrow krytycznych, 2 aparaty RTG, 12 2 - ) G i PCK Maritime Hospital in Gdynia received nearly EUR 2.6
2 aparaty USG, automatyczne urzadzenie do kompresji y MLN PLN " ! st o million in additional funding to fight against COVID-19.
klatki piersiowej w trakcie resuscytacji, bronchofibero- z UE dla Szpitala Morskiego im. PCK A ‘ P ) 4 : \ y i - Purchases included, among others: 10 ECG machines,
skop z wyposazeniem, defibrylator z wyposazeniem, w Gdyni na walke z COVID-19 S § - ,t ! z 6 a critical parameters measuring machine, 2 X-ray
5 hetméw do wentylacji nieinwazyjnej, 8 tézek ] " : - MIN EUR machines, 2 ultrasound machines, an automatic

anestezjologicznych, 17 16zek i 6 wbdzkéw anestezjolo- = ‘ 3 § 1 3 YN from the EU for PCK Maritime chest compression machine used during resuscitation,
gicznych. kacznie szpital zakupit okoto 529 sztuk réznego | === 34 N N 3 WS : Hospital in %«g\r;lig f;;ght against a bronchofiberoscope with equipment, a defibrillator
rodzaju sprzetu medycznego. with equipment, 5 non-invasive ventilation helmets,

8 anesthesiology beds, 17 beds and 6 anesthesia carts.
In total, the hospital purchased about 529 pieces of vari-
ous types of medical equipment.

Szpital $w. Wincentego a Paulo w Gdyni
otrzymat 4,1 min zt na walke z COVID-19.
Zakupiono m.in.: 5 aparatéw do EKG,

2 aparaty do znieczulenia, 2 aparaty

USG, 2 automatyczne urzadzenia do
kompres;ji klatki piersiowej w trakcie
resuscytacji, bronchofiberoskop

z wyposazeniem, 2 defibrylatory z wy-
posazeniem, 3 diatermie chirurgicz-

ne, 28 tézek, sterylizator, 83 pompy ‘ i . E v & N
infuzyjne, 7 wézkéw anestezjologicz- -y e 4 1 >,
: s 1 MINPIN

Vincent de Paul Hospital in Gdynia received EUR 886 thousand
to fight with COVID-19. Purchases included, among others:
5 ECG machines, 2 anesthesia machines, 2 ultrasound
machines, 2 automatic chest compression machines
used during resuscitation, a bronchofiberoscope with
equipment, 2 defibrillators with equipment,
3 surgical diathermy machines, 28 beds,
a sterilizer, 83 infusion pumps,
7 anesthesia carts, and 5 carts
for potentially infectious patients.

nyt;h, o'ralz .5 w?(zklow c:rl]lalr_paqe_ntow‘t | | . 2 UE dla Szpitala éw, Wincentego g : : - THOUSAND EUR Ir;) tottag ;P;e l?ospltal pur.chasted
po enga nie zakaznych. a?znle szpi a' X ’ - 2 e bt e e : e e abou : pleFes of various types
zakupit okoto 357 sztuk réznego rodzaju o= zCOVID-19 Hospital in Gdynia to fight against of medical equipment.

sprzetu medycznego. il " ' COVID-19

11
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SZPITALE POMORSKIE
W GDANSKU | WEJIHEROWIE

POMERANIAN HOSPITALS IN GDANSK AND WEJHEROWO

Na potrzeby Pomorskiego Centrum Choréb Zakaznych i Gruzlicy
w Gdansku zakupiono m.in.: tomograf komputerowy, respira-
tory, kardiomonitory, ultrasonograf, aparat RTG przytdzkowy,
2 aparaty EKG, 15 aparatéw do mierzenia ci$nienia, aparat 1 1

s 1 MINPIN

do szybkiego toczenia ptynéw, defibrylator z wyposaze- 2 ECG machines, 15 pressure measuring devices, rapid from the EU for the Pomeranian

niem, 5 hetmdéw do wentylacji nieinwazyjnej, 15 specjali- 2 UE dla Pomorskiego Centrum = -] T infusion device, defibrillator with equipment, 5 non-invasive Center for Infectious Diseases and
stycznych materacéw, 30 pomp infuzyjnych, 5 urzadzen do Choréb Zakaznych i Gruzlicy '- ventilation helmets, 15 specialist mattresses, 30 infusion pumps, T”"”Z‘;';’;‘Z:ZS?,TBS? fight
aktywnej regulacji temperatury pacjenta. Zakupiono $rodki w Gdarisku na walke z COVID-19 5 devices for active patient temperature control. Personal protective

ochrony osobistej i Srodki dezynfekcyjne oraz wydzierzawio- equipment and disinfectants were purchased and medical containers
no kontenery medyczne. Zainstalowane zostaty instalacje were leased. The following was installed: oxygen, air, and vacuum sys-
tlenowe, powietrzne, prézniowe, 10 konsoli pielegniar- tems, 10 nurse stations and glass screens for nurse stations, and a medi-

skich i szyb izolacyjnych konsoli pielegniarskich oraz cal screw compressor, as well as 2 transport isolation chambers.
sprezarka Srubowa medyczna, a takze 2 transportowe

komory izolacyjne.

The following equipment was purchased for the Pomer-
anian Center for Infectious Diseases and Tuberculosis

in Gdansk: a computer tomograph, ventilators, cardiac
monitors, ultrasound machine, bedside X-ray machine, - MLN EUR

mindray VS-900

Szpital Specjalistyczny w Wejherowie otrzymat
4,7 min zt na walke z pandemig COVID-19. Dostoso-
wano 3 szpitalne izolatki, przygotowano 6 bezdotyko-
wych $luz operacyjnych i drzwi oraz 15 konsoli piele-
gniarskich i szyb izolacyjnych konsoli pielegniarskich.

Specialized Hospital in Wejherowo received EUR 1 million to fight
against the COVID-19 pandemic. 3 hospital isolation rooms were
adapted, 6 contact-free cleaning and disinfection sanitary sta-
tions and doors as well as 15 nurse consoles and nurse con-
sole isolation glass were prepared. The purchases included

2020-10-30 oea:a |
[roer S——— =

Zakupiono m.in. 2 respiratory, 10 aparatéw EKG, 4 1 2 ventilators, 10 ECG machines, 25 blood pressure mon-
25 aparatéw do mierzenia ci$nienia, 10 aparatow y MLN PLN itors, 10 rapid infusion devices, 2 bronchofiberoscopes,
do szybkiego toczenia ptynéw, 2 bronchofibe- llzall Gzl el e e

5 non-invasive ventilation helmets, 30 specialized mat-
tresses, 15 infusion pumps, 10 active patient tempera- 1

ture control devices, 4 intubation sets. Also coronavirus MLN EUR _

tests, personal protective equipment and disinfectants, from the EU for the Specialist ; , =

M . h d Hospital in Wejherowo to fight
as well as a freezer for vaccine storage were purchased. against COVID-19

. e . .. w Wejherowie na walke z COVID-19
roskopy, 5 hetmdédw do wentylacji nieinwazyjnej, ! ¢

30 specjalistycznych materacy, 15 pomp infuzyjnych,
10 urzadzen do aktywnej regulacji temperatury pacjen-
ta, 4 zestawy do intubacji. Zakupiono takze testy na koro-
nawirusa, srodki ochrony osobistej i srodki dezynfekcyjne,
a takze zamrazarke do przechowywania szczepionek.




SZPITAL SPECIALISTYCZNY W KOSCIERZYNIE

SPECIALIZED HOSPITAL IN KOSCIERZYNA

Szpital w Koscierzynie dzieki otrzymanemu wsparciu ze srodkéw unijnych zakupit m.in.:
respirator, tomograf mobilny, 3 aparaty RTG, 4 aparaty EKG i 1 aparat USG, 5 defibryla-
toréw, kolumne endoskopowa - tor wizyjny, 2 komory laminarne, analizator, 125 pulsok-
symetréw oraz tézka szpitalne. Do laboratorium zakupione zostaty m.in. aparaty diagno-
styczne, 3 mikroskopy, termocykler oraz zamrazarka do przechowywania szczepionek.

W zakresie robot budowlanych szpital przystosowat pomieszczenia Stacji Dializ na oddziat

The hospital in Koscierzyna, thanks to the support received from EU funds purchased among others:

obserwacyjno-zakazny, utworzyt $luzy na oddziatach i wezty sanitarne. Przygotowanych a respirator, a portable tomograph, 3 x-ray machines, 4 ECG and 1 ultrasound machine, 5 defibril-
zostato 17 komér izolacyjnych oraz konsole pielegniarskie. tacznie na walke z COVID-19 12’3 MLN PIN lators, endoscopic column - visual track, 2 laminar flow cabinets, an analyzer, 125 pulse oximeters 2 1
szpital w KosScierzynie otrzymat 12,3 min zt ze srodkéw Unii Europejskiej. 2 UE dla Szpitala Specjalistycznego and hospital beds. Diagnostic instruments, 3 microscopes, a thermal cycler and a freezer for vaccine - MIN EUR
w Koécierzynie na walke z COVID-19 storage were purchased for the laboratory. In terms of construction works, the hospital adapted the from the EU for the Specialized
rooms of the Dialysis Station for the purpose of observation and infection ward, created cleaning Hospital in Koscierzyna to fight

and disinfection sanitary stations in the wards and sanitary units. 17 isolation chambers and nurse against COVID-19

stations were prepared. In total, the hospital in Koscierzyna received EUR 2.7 million from the Euro-
pean Union to fight against COVID-19.
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SZPITALE SPECIALISTYGZNE
W StUPSKU | PRABUTACH

SPECIALIZED HOSPITAL IN SLUPSK AND PRABUTY

Szpital Specjalistyczny im. J. Korczaka w Stupsku otrzymat 9,2 min

zt na zakup: 3 aparatéw RTG, 5 aparatéw USG, 15 kardiomo-

nitoréw, 4 respiratoréw, 4 defibrylatoréw, 21 aparatéow do

hemodializy oraz 5 do znieczulenia, 2 kolumn endoskopo-

wych oraz 2 komoér laminarnych oraz aparatéw diagno-
stycznych wykrywajacych koronawirusa. Zakupiono

takze 49 tézek szpitalnych i 40 materacy przeciwodle-
zynowych.

Szpital Specjalistyczny w Prabutach na walke
z COVID-19 otrzymat 5,9 min zt. Dzieki tym srodkom
zakupiono: tomograf komputerowy, 4 aparaty EKG,
aparat USG, aparat RTG przewozny, wideobron-
choskop, 31 pulsoksymetréw, 3 defibrylatory,
10 tézek i 5 wozkoéw dla pacjentdw. Zostaty takze
dostosowane pomieszczenia lzby Przyje¢, Oddziatu
Choréb Ptuc i Oddziatu Pulmonologii. Szpital zakupit
100 namiotéw barierowych i 2 komory izolacyjne
do transportu pacjenta oraz zamrazarke do przechowy-
wania szczepionek.
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from the UE for J. Korczak machines detecting a coronavirus. 49 hospital beds

Specialized Hospital in Stupsk to and 40 anti-pressure sore mattresses were also purchased.
fight against COVID-19

9,2 MLN PLN

z UE dla Szpital Specjalistyczny im.
J. Korczaka w Stupsku na walke

5,9 MLN PLN

z UE dla Szpital Specjalistyczny
w Prabutach na walke z COVID-19

J. Korczak Specialized Hospital in Stupsk received EUR 2 million
for the purchase of the following: 3 X-ray machines, 5 ultra-
sound machines, 15 patient monitors, 4 ventilators, 4 defibrilla-
tors, 21 hemodialysis machines and 5 anesthesia machines,

2 endoscopy columns and 2 laminar flow cabinets, and diagnostic

2 MLN EUR

1-3 MLN EUR

Specialized Hospital in Prabuty received EUR 1.3 million for the fight against from the EU for the Specialized
COVID-19. Thanks to these funds the following items were purchased: Hospital in Prabuty for the fight
a CT scanner, 4 ECG machines, an ultrasound machine, a portable X-ray machine, against COVID-19

a video bronchoscope, 31 pulse oximeters, 3 defibrillators, 10 beds and 5 stretchers
for patients. The rooms of the Emergency Room, the Pulmonary Disease Ward and the
Pulmonology Ward were also adapted. The hospital purchased 100 barrier tents

and 2 isolation chambers for patient transport and a freezer for vaccine storage.




KONKURS DOTACII DLA PRZEDSIEBIORCOW

NA NIWELOWANIE SKUTKOW PANDEMII

W odpowiedzi na ztg sytuacje pomorskich firm dziatajagcych w branzy przemystu czasu wolnego w okresie pandemii, samorzad wojewddz-
twa pomorskiego podjat decyzje o organizacji konkursu dotacji, ktérego celem byto wsparcie przedsiebiorcéw z tej branzy. Maksymalna
kwota, jaka mozna byto otrzymaé, to 250 tys. zt. Srodki mozna byto przeznaczy¢ na nowe inwestycje oraz na biezaca dziatalnoéé¢ przedsie-
biorstwa. Zainteresowanie konkursem byto bardzo duze. W odpowiedzi na ogtoszony konkurs ztozono 325 wnioskéw o dofinansowanie.
Dotacje na taczng kwote 48,5 min zt otrzymato 271 przedsiebiorcéw. Catkowita wartos¢ wspartych inwestycji to 60,4 min zt.

KINO KAMERALNE CAFE W GDANSKU

Kino Kameralne Cafe zlokalizowane w starej piwnicy w sercu Sta-
rego Miasta w Gdansku ma swoj niepowtarzalny repertuar i styl.
Dzieki funduszom europejskim kino dokonato modernizacji po-
mieszczen, wyposazyto sie w systemy dezynfekcji i wprowadzito
odpowiednie procedury, aby zaréwno pracownicy, jak i klienci
mogli bezpiecznie korzystac z obiektu zgodnie z aktualnymi wyma-
ganiami zwigzanymi z COVID-19.

127,5 TYS.PIN

z UE dla Kina Kameralnego Cafe
w Gdansku na przeciwdziatanie
negatywnym skutkom pandemii

KOTKA CAFE - KAWIARNIA W GDANSKU

W kawiarni mozna wypic pyszna kawe i sprobowa¢ domowego
ciasta w towarzystwie przemitych kociakéw. Zaréwno miejsce Kot-
ka Cafe - Kocia Kawiarnia w Gdansku Oliwie jak i klimat wnetrza

z mruczeniem w tle, powalaja znalez¢ sie w wyjatkowym Swiecie.
Pozyskane dofinansowanie pozwoli na wdrozenie rozwigzan tele-
informatycznych do bezdotykowego i bezkontaktowego sktadania
i rozliczania zamoéwien oraz zakup sprzetu umozliwiajacego realiza-
cje ustug na wynos oraz z dowozem.

241,1 TYS. PIN

UE dla Kotka Cafe - kawiarni
w Gdansku na przeciwdziatanie
negatywnym skutkom pandemii

COVID-19

COMPETITION FOR GRANTS FOR ENTREPRENEURS
T0 MITIGATE THE EFFECTS OF THE PANDEMIC

In response to the poor situation of Pomeranian companies operating in the leisure industry during the pandemic period, the self-government
of the Pomorskie Voivodeship decided to organize a competition for a grant aimed at supporting entrepreneurs in this industry. The maximum
amount that could be received was EUR 54 thousand. The funds could be used for new investments as well as for the company’s current opera-
tions. Interest in the competition was very high. 325 grant applications were submitted in response to the announced competition. Grants for
a total amount of EUR 10.5 million were awarded to 271 entrepreneurs. The total value of supported investments is EUR 13.1 million.

KINO KAMERALNE CAFE CINEMA IN GDANSK

Located in an old cellar in the heart of the Old Town in Gdansk,
Kino Kameralne Café cinema has its own unique repertoire and
style. Thanks to European funding, the cinema has upgraded its
premises, equipped itself with disinfection systems and put in
place appropriate procedures so that both staff and customers
can safely use the facility in accordance with current COVID-19
requirements.

216

THOUSAND EUR

from the EU for Kino Kameralne
Cafe cinema in Gdarisk to counteract
the negative effects of the
\ COVID-19 pandemic

KOTKA CAFE - CAFE IN GDANSK

The café offers delicious coffee and homemade cake in the compa-
ny of cute kitties. Both the place Kotka Cafe - Café with kitties in
Gdansk Oliwa and the interior climate with purring in the backgro-
und let you feel like you are in a unique world.

The obtained funding will allow for implementation of ICT solu-
tions for contactless placement and settlement of orders and pur-
chase of equipment enabling realization of take-away and delivery
services.

92.1

THOUSAND EUR

from the EU for Kotka Cafe - café
in Gdansk to counteract the negative
effects of the COVID-19 pandemic
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czek na kwote 51,5 min zt.

POZYCZKI DLA PRZEDSIEBIORCOW
NA NIWELOWANIE SKUTKOW PANDEMII

BUSINESS LOANS FOR MITIGATING THE EFFECTS OF THE PANDEMIC

W okresie pandemii COVID-19 samorzad wojewddztwa pomorskiego zdecydowat o uruchomieniu nowego
instrumentu finansowego: pozyczki ptynnosciowej. Oferta skierowana byta do przedsiebiorcéow boryka-
jacych sie z negatywnymi skutkami pandemii COVID-19 na Pomorzu. Z pozyczek skorzystali mikro, mali
oraz $redni przedsiebiorcy, ktérzy dzieki pozyczce mieli mozliwo$¢ sfinansowac wydatki niezbedne do
utrzymania dziatalnosci gospodarczej, w tym wydatki biezace, obrotowe i inwestycyjne. Maksymalna kwo-
ta pozyczki wynosita 150 tys. zt. Pojedynczy przedsiebiorca mégt skorzystaé z pozyczki dwukrotnie.

W efekcie wsparcia, z pozyczek ptynnosciowych skorzystato 592 przedsiebiorcéw. Udzielono 594 pozy-

51,5 MLN PLN

z UE na 594 pozyczki
ptynnosciowe dla
przedsiebiorcow

ROZMAWIAMY 2 PANEM OSKAREM TOPOLEWSKIM, WI:ASGIGIE[E’M FIRMY KOS,
PRZEDSIEBIORSTWA, KTORE SKORZYSTALO 2 POZYCZKI PLYNNOSCIOWE).

Czym zajmuje sie Pana firma?

Firma KOS dziata na rynku od ponad 15 lat, w zesztym roku, na chwile przed
pandemia, $wietowali$my, wraz z pracownikami, jubileusz 15-lecia dziatal-
nosci firmy. Firma KOS to firma skupiajaca dziatalno$¢ gastronomiczna i han-
dlowa. Poza restauracjg KOS prowadzimy delikatesy KOS. Zaréwno restau-
racja, jak i delikatesy spozywcze zlokalizowane sa w samym sercu starego
Gdanska, na ulicy Piwnej i Szerokiej. Zatrudniamy tacznie 23 osoby.

Jak sam Pan moéwi, krétko przed jubileuszem firmy, wybuchta pandemia...
Jak bardzo dotknat firme kryzys zwigzany z COVID-19?

Ogtoszenie stanu epidemii COVID-19 spowodowato zamkniecie prowadzo-
nej przeze mnie restauracji w centrum Gdanska, a prowadzone przeze mnie
sklepy spozywcze réwniez Swiecity pustkami. Oblegane dotad przez tury-
stow miasto stato sie wyludnione. Dobrze prosperujaca restauracja z dnia
na dzien przestata przynosi¢ zyski. Przy kosztach wynajmu, pensjach pra-
cowniczych, jak réwniez nagromadzeniu sie faktur z terminami ptatnosci,
na okres trwania epidemii utracitem tymczasowo ptynnos¢ finansowa. Stop-
niowe odmrazanie gospodarki, a co za tym idzie ponowne otwarcie restau-
racji po tak dtugim czasie oraz dostosowanie firmy do zasad zwiekszonego
rezimu sanitarnego, wiazato sie ze zwigekszonymi naktadami finansowymi.

Jak sobie z tym poradziliscie?
Z pomoca przyszta nam unijna pozyczka ptynnosciowa finansowana z Pro-
gramu Regionalnego Wojewodztwa Pomorskiego.

Na czym konkretnie polegata ta pomoc?

Moglismy przede wszystkim zaptaci¢ wynagrodzenia dla pracownikéw, zato-
warowac sklep i restauracje, a takze w ogdle pokry¢ wydatki zapewniajace cig-
gtosc dziatalnosci firmy. Pozyczki udzielit nam Pomorski Fundusz Pozyczkowy.
Fundusze z pozyczki ptynnosciowej z Programu Regionalnego Wojewddztwa
Pomorskiego w znaczacym stopniu pozwolity zabezpieczy¢ i utrzymac ptyn-
nosc finansowa w prowadzonej przeze mnie firmie. Udato mi sie utrzymac
wszystkie miejsca pracy. Z pozyczki optacitem czes¢ wynagrodzen pracow-
niczych zatrudnianych przeze mnie oséb. Dzieki tym srodkom uregulowatem
ptatnosci wobec kluczowych dostawcéw, z jakimi wspdtpracujemy. To z kolei
pozwolito na ponowne zatowarowanie firmy. Krétko méwiac, firma mogta
podniesc sie po kryzysie zwigzanym z pandemia. Dzieki otrzymanemu wspar-
ciu udato sie nie tylko utrzymac wszystkich pracownikéw i kontrahentoéw, jak
réwniez zmodernizowa¢ firme i przystosowac ja do obowigzujacych warun-
kéw sanitarnych.

Dziekuje za rozmowe.

entrepreneur could obtain the loan twice.

As a result of the support, 592 entrepreneurs benefited from liquidity loans. 594 loans were granted for the

amount of EUR 11,2 million.

During the COVID-19 pandemic, the self-government of the Pomorskie Voivodeship decided to launch a new
financial instrument: a liquidity loan. The offer was aimed at entrepreneurs struggling with the negative effects of
the COVID-19 pandemic in Pomerania. Micro, small and medium-sized entrepreneurs benefited from the loan,
and thanks to it they were able to finance expenses necessary to maintain business activity, including current
assets as well as current and investment expenses. The maximum loan amount was EUR 32,4 thousand. One

11-2 MLN EUR

from the EU for 594 liquidity
loans for entrepreneurs

WE SPEAK WITH MR. OSKAR TOPOLEWSKI, OWNER OF KOS,

A COMPANY THAT BENEFITED FROM A LIQUIDITY LOAN.

What does your company do?

KOS has been in business for over 15 years; last year, just before the pandem-
ic, we celebrated the company’s 15th anniversary with our employees. KOS is
a company that brings together catering and retail operations. In addition to the
KOS restaurant, we operate the KOS delicatessen. Both the restaurant and the
grocery delicatessen are located in the heart of old Gdansk, on Piwna and Szero-
ka Street. We employ a total of 23 people.

As you just said, shortly before the company’s anniversary, the pandemic broke
out... How badly was the company affected by the COVID-19 crisis?

The announcement of the COVID-19 epidemic caused the closure of the restau-
rant | ran in the center of Gdarisk and my grocery stores became complete-
ly empty. The city, which used to be crowded with tourists, became deserted.
A prosperous restaurant stopped making money overnight. With the cost of rent,
employee salaries, and the accumulation of invoices with due dates, | temporarily
lost financial liquidity for the duration of the epidemic. The gradual unfreezing of
the economy, and thus the reopening of the restaurant after such a long time,
and the adaptation of the company to the rules of the increased sanitary regime
involved increased financial expenses.

How did you deal with it?
We received support in the form of the EU liquidity loan financed by the Regional
Programme of the Pomorskie Voivodeship.

What specifically did this help consist of?

We were able to primarily pay salaries for employees, stock up the store and
restaurant, and generally cover expenses to ensure the continuity of the business.
The loan was provided by the Pomeranian Loan Fund.

Funds from the liquidity loan from the Regional Programme of the Pomorskie
Voivodeship have significantly helped to secure and maintain financial liquidity
in the company | run. | was able to keep all the jobs. | used the loan to pay some
of the employee salaries of the people | employ. With these funds, | settled pay-
ments to the key suppliers we work with. This in turn allowed the company to
re-stock. In short, the company was able to recover from the pandemic crisis.
Thanks to the support received, not only was it possible to retain all employees
and contractors, but also to modernize the company and adapt it to the current
sanitary conditions.

Thank you for the conversation.
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Fundusze Europejskie umozliwity realiza-

PROJEKTY SPOLEGZNE | NIWELUJACE RYZYKO
ZAKAZENIA COVID-19 W MIEISGU PRAGY

SOCIAL PROJECTS REDUCING THE RISK
OF CORONAVIRUS INFECTION IN THE WORKPLACE

oraz ich rodzin dotknietych bezposred-

European funds enabled the implementation

by increasing access to social services DZIECI W PANDEMII

PRZECIWDZIALANIE NEGATYWNYM
SKUTKOM SPOLECZNYM PANDEMII
COUNTERING THE NEGATIVE SOCIAL IMPACT OF THE PANDEMIC

Children during the pandemic

- pod szczegdlng opieka - under special care

W ramach projektu ,Pomorskie dzie- Under the ,Pomerania for children” pro-
ciom” wsparciem objetych zostato 2515 ject, the support was granted to 2515
dzieci przebywajacych w rodzinach za- children staying in foster families and fa-
stepczych i rodzinnych domach dziecka, mily foster homes, in institutional foster
w instytucjonalnej pieczy zastepczej oraz care and under care of home hospices.
objete opieka hospicjow domowych. The children were provided with psy-
Dzieciom zapewnione zostato wsparcie chological support, rehabilitation, vo-
psychologiczne, rehabilitacyjne, wolon- lunteer and specialized care services at
tarystyczne i specjalistyczne ustugi opie- their place of residence.

cje projektéw wspierajacych osoby, ktére
w wyniku pandemii znalazty sie w trudnej
sytuacji na rynku pracy, utracity zatrudnie-
nie, sa zagrozone ubdstwem lub wyklucze-
niem spotecznym:

nio i posrednio skutkami pandemii. of projects supporting people who, as a result within the scope of mental health.
Celem projektu jest przeciwdziatanie of the pandemic, found themselves in a diffi-
i ograniczenie wystapienia negatywnych  cult situation on the labor market, lost their

skutkéw COVID-19 poprzez zwiekszenie jobs, are at risk of poverty or social exclusion:
dostepu do ustug spotecznych z zakresu

zdrowia psychicznego.

We also funded projects to reduce the risk
of coronavirus infection in the workplace:

e “Pomeranian S.0.S.” - the project included
the purchase of protective and disinfectant
products for 82 facilities, including nursing
homes, senior care sites, and inpatient
hospices (more on page 24);

e “Pomerania Supports” - the project sup-
ports 3,000 people who have undergone
a coronavirus infection, are infected (in
isolation), potentially infected (in quaranti-
ne) and at high risk of severe disease. The
project primarily targets seniors, people e “Pomerania - safe at work” - the project

e ,Pomorskie Wspiera” - projekt wspiera
3 tys. 0s6b, ktére przeszty zakazenie
koronawirusem, sg zakazone (w izolacji),
potencjalnie zakazone (w kwarantannie)

Sfinansowalismy takze projekty ograni-
czajace ryzyko zakazenia koronawirusa
W miejscu pracy:

oraz szczego6lnie narazone na ciezki
przebieg choroby. Projekt skierowany
jest gtéwnie do senioréw, o0séb z nie-
petnosprawnoscia i chorobami przewle-
ktymi;

e ,Pomorskie dzieciom” - projekt wspiera
ponad 3 tys. 0s6b, w tym dzieci przeby-
wajace w rodzinach zastepczych, rodzin-
nych domach dziecka, pieczy zastepczej
oraz objetych opieka hospicjow domo-
wych. Pomoc obejmuje m.in. wspar-
cie psychologiczne i rehabilitacyjne,
doposazenie placéwek w $rodki ochrony
indywidualnej i sprzet niezbedny do wal-
ki z COVID-19 oraz w sprzet niezbedny
do nauki zdalnej (wiecej na stronie 23);

e ,Lepsza przysztosc. Przeciwdziatanie
zaburzeniom psychicznym dzieci i mto-
dziezy” - projekt skierowany do 1,5 tys.
mieszkancow wojewddztwa pomorskie-
g0, W szczegolnosci dzieci i mtodziezy
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e ,Pomorskie S.0.S.” - projekt obejmo-

wat zakup srodkéw ochronnych i do
dezynfekcji dla 82 placéwek, w tym do-
mdw pomocy spotecznej, miejsc opieki
medycznej nad seniorami oraz hospicjéw
stacjonarnych (wiecej na stronie 24);

»,Pomorskie - bezpieczni w pracy”

- projekt obejmowat zakup $rodkéw
ochronnych i do dezynfekcji dla

18 instytucji podlegtych Samorzadowi
Wojewddztwa Pomorskiego,

m.in. teatrow, muzedw i bibliotek (wiecej
na stronie 26);

»~Pomorscy medycy - bezpieczni w pra-
cy, bezpieczni dla pacjentéw” - projekt

obejmowat zakup srodkéw ochronnych

i do dezynfekcji dla 60 podmiotéw stuz-
by zdrowia.

with disabilities and chronic illnesses;

“Pomerania for children”- the project
supports more than 3,000 people, including
children in foster families, family foster ho-
mes, foster care and under the care of home
hospices. Assistance includes, but is not
limited to, psychological and rehabilitation
support, equipping facilities with personal
protective equipment and the equipment
necessary to fight against COVID-19,

and equipment needed for remote learning
(more on page 23);

“A Better Future. Prevention of mental
disorders in children and adolescents” -
project addressed to 1,500 residents of

the Pomorskie Voivodeship, in particular
children and adolescents and their fami-
lies affected directly and indirectly by the
consequences of the pandemic. The goal

of the project is to address and reduce the
occurrence of negative effects of COVID-19

included the purchase of protective and
disinfectant products for 18 institutions
subordinate to the self-government of the
Pomorskie Voivodeship, including theaters,
museums and libraries (more on page 26);

kuncze w miejscu zamieszkania.

Wsparciem objetych zostato réwniez
639 pracownikéw placéwek instytucjo-

e “Pomeranian medics - safe at work, safe
for patients” - the project involved the pur-
chase of protective and disinfecting agents
for 60 health care entities.

domowych dla dzieci. Dzieki udziatowi
w projekcie wzmocnig oni kompeten-
cje opiekunczo-wychowawcze
i motywacje do zwiekszo-
nego zaangazowania
w sytuacji zagrozenia

epidemicznego.

18 MLN PIN

z UE oraz z Budzetu Panstwa
na wsparcie dzieci i ich opiekunéw

w okresie pandemii COVID-19

nalnej pieczy zastepczej oraz hospicjow

Support was also provided to 639 em-
ployees of institutional foster care units
and home hospices for children. Through
their participation in the project, they will
strengthen their education and care com-
petencies and motivation for increased
involvement in an epidemic emergency.

from the EU and the State Budget
to support children and their carers
during the COVID-19 pandemic



OGRANICZANIE RYZYKA ZRKAZENIA NA COVID-19 W MIEISCU PRACY

REDUCING THE RISK OF CORONAVIRUS INFECTION IN THE WORKPLACE

POMORSKIE $.0.5. - WSPARCIE DLA
OPIEKUNOW POMOGY SPOLEGZNE)

POMERANIAN 5.0.5. - SUPPORT FOR SOCIAL CAREGIVERS

Celem projektu ,Pomorskie S.0.S.” byto ograniczenie ryzyka zakaze-
nia wirusem SARS-CoV-2 pracownikéw domoéw pomocy spotecznej,
zaktadow opiekunczo-leczniczych, zaktadoéw pielegnacyjno-opie-
kunczych, hospicjow stacjonarnych oraz poprawa bezpieczeristwa
tych pracownikéw w miejscu pracy.

Projekt skierowany byt do:

e min. 82 placowek: doméw pomocy spotecznej (DPS), zakta-
dow opiekunczo-leczniczych (ZOL), zaktadow pielegnacyjno-
-opiekunczych (ZPO) i hospicjéw,
min. 2597 pracownikéw tych placéwek.

Dzieki realizacji projektu dla 82 placéwek

opiekunczych zakupiono:

e $rodki ochrony indywidualnej,

e  $rodki oraz sprzet do dezynfekcji,

e wyposazenia izolatek,

e ustuge dekontaminacji pomieszczen, niezbednych do odka-
zenia i zniwelowania skutkdw wywotanych przez obecnosé
koronawirusa.

Poczatek epidemii COVID-19 to byt dla wszystkich niezwy-
kle trudny czas. Jako dyrektor bardzo martwitem sie o zdro-
wie i zycie mieszkarncéw naszego Domu. Priorytetem moich
owczesnych dziatan byto jak najszybsze przeszkolenie per-
sonelu do pracy w nowej rzeczywistosci oraz wyposazenie
pracownikéw w najskuteczniejsze srodki ochrony, aby w jak
najwiekszym stopniu zadba¢ o warunki bezpieczenstwa i hi-
gieny pracy oséb zajmujacych sie bezposrednio mieszkanca-
mi Domu Pomocy Spotecznej ,Ostoja”. Wsparcie finansowe,
ktére otrzymali$Smy w ramach grantu ,Pomorskie S.0.S.”,
pozwolito nam na zakup $rodkéw ochrony indywidualnej,
srodkéw do dezynfekcji wraz z dozownikami, lamp bakterio-
bdjczych, termometréw, pojemnikéw na odpady medyczne,
oczyszczaczy powietrza UVC oraz sprzetu do dekontamina-
cji pomieszczen. Ponadto zostato zakupione t6zko medyczne
niezbedne do wyposazenia izolatki.
Bartosz Zielinski
Dyrektor
Dom Pomocy Spotecznej ,Ostoja”

z UE i Budzetu Parstwa
dla 82 placéwek opiekunczych
na walke z COVID-19

The aim of the “Pomeranian S.0.S.” project was to reduce the risk of
SARS-CoV-2 infection among employees of nursing homes, care and
treatment facilities, welfare and nursing homes, in-patient hospices,
and to improve safety of these employees in the workplace.

The project targeted:

e min. 82 facilities: nursing homes (DPS), care and treatment facilities
(ZOL), welfare and nursing homes (ZPO), and hospices,

e min. 2597 employees of these facilities.

Through the implementation of the project, 82 care facilities were

equipped with:

e personal protection equipment,

e disinfecting agents and equipment,

e equipment for isolation rooms,

e room decontamination service necessary to decontaminate and
eliminate the effects caused by the presence of coronavirus.

The beginning of the COVID-19 epidemic was an extremely
difficult time for everyone. As a director, | was very concerned
about the health and lives of the residents of our Home. The
priority of my actions at that time was to train the staff to work
in the new reality as soon as possible and to equip them with
the most effective means of protection in order to take care as
much as possible of the health and safety conditions of those who
deal directly with the residents of the ,Ostoja” Nursing Home.
The financial support we received from the ,Pomeranian S.O.S.”
grant allowed us to purchase personal protective equipment,
disinfectants with dispensers, germicidal lamps, thermometers,
containers for medical waste, UVC air purifiers and equipment for
decontamination of rooms. In addition, a medical bed necessary
to equip the isolation room was purchased.
Bartosz Zielinski
Director
“Ostoja” Nursing Home

2-1 MLN EUR

from the EU and the State Budget
for 82 care facilities to fight against

COVID-19
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OGRANICZANIE RYZYKA ZRKAZENIA NA COVID-19 W MIEISCU PRACY

REDUCING THE RISK OF CORONAVIRUS INFECTION IN THE WORKPLACE

WORKERS — SAFE AT WORK

Celem projektu ,Pomorskie - bezpieczni w pracy” byta ochrona
1688 pracownikéw 18 jednostek organizacyjnych wojewddztwa
pomorskiego, w tym instytucji kultury, oswiaty, ochrony przyrody,
wsparcia rodziny oraz osrodkéw ruchu drogowego, przed ryzykiem
zakazenia wirusem SARS-CoV-2.

Przyktadowe podmioty objete wsparciem:
e  Opera Battycka w Gdansku,
e  Teatr Muzyczny im. Danuty Baduszkowej w Gdyni,
e  Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna
im. Josepha Conrada Korzeniowskiego w Gdarsku,
e  Muzeum Narodowe w Gdansku,
e  Polska Filharmonia Battycka
im. Fryderyka Chopina w Gdansku,
e  Teatr Wybrzeze w Gdansku,
e  Muzeum Pomorza érodkowego w Stupsku,
e  Pomorski Zespot Parkéw Krajobrazowych w Stupsku,
e Nadbattyckie Centrum Kultury w Gdansku,
e  Battycka Galeria Sztuki Wspotczesnej w Stupsku.

PRAGOWNICY - BEZPIEGZNI W PRACY

Opera jest miejscem spotkan. Pandemia stata sie zagroze-
niem dla nas, pracownikdéw, naszego miejsca pracy, spotkan
z publicznoscia. Urzadzenia do dezynfekcji i dekontaminacji
powietrza, ktére otrzymaliémy w ramach projektu ,Pomor-
skie - bezpieczni w pracy” zostaty ustawione w miejscach,
gdzie przebywaja pracownicy, m.in. na scenie, w orkiestro-
nie, salach préb, garderobach, pomieszczeniach admini-
stracyjnych. Z urzadzen korzysta ponad 300 pracownikéw
oraz wspétpracownikéw. Dzieki temu nie tylko nasza praca,
ale i spotkania z publicznoscia sg bezpieczniejsze i bardziej

komfortowe.

1,6 MLN PLN

ze $rodkéw unijnych i Budzetu

Panstwa dla 18 instytucji
publicznych

Magdalena Zabtotna
Zastepca dyrektora Opery Battyckiej

The aim of the project “Pomerania - safe at work” was to protect 1688
employees of 18 organizational units of the Pomorskie Voivodeship, in-
cluding cultural, educational, nature protection, family support institu-
tions and traffic centers, against the risk of SARS-CoV-2 virus infection.

Examples of entities covered with support:

e Baltic Opera in Gdansk,

e Danuta Baduszkowa Musical Theater in Gdynia,

e The Joseph Conrad Voivodeship and City Public Library in Gdansk,
e National Museum in Gdansk,

e The Polish Baltic Frederic Chopin Philharmonic in Gdarsk,
o Wybrzeze Theater in Gdansk,

e The Museum of the Middle Pomerania in Stupsk,

e Pomeranian Landscape Parks Complex in Stupsk,

e The Baltic Sea Cultural Center in Gdansk,

e Baltic Gallery of Contemporary Art in Stupsk.

The opera is a place for meetings. The pandemic has become
a threat to us, the employees, our workplace, our meetings with
the public. Devices for disinfection and air decontamination,
which we received within the framework of the “Pomerania -
safe at work” project, were set up in places where employees are
present, among others on stage, in the orchestra pit, rehearsal
rooms, dressing rooms, and administration rooms. More than
300 employees and associates use the devices. It makes not only
our work, but also our meetings with the public safer and more
comfortable.
Magdalena Zabtotna
Deputy Director of the Baltic Opera

340

THOUSAND EUR

from the EU funds and the State
Budget for 18 public institutions




Wiecej informacji o RPO WP 2014-2020 na stronie: www.rpo.pomorskie.eu
For more information on ROP PV 2014-2020 go to www.rpo.pomorskie.eu
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